
GRAND SLAM TOP MOUNT RINGS - 30MM LOW RINGS, BLACK

Weaver Grand Slam Rings have been engineered and manufactured to instill
confidence. Confidence that your ring will not fail when you are making the shot
of a lifetime. Each Grand Slam Ring starts as a piece of solid steel bar stock and
is slowly and meticulously machined into a finished ring. Each ring features an
integrated square recoil lug for superior ring-to-base contact offering maximum
recoil resistance for the ultimate hold on your scope. Proudly made in the U.S.A
Maximum Strength Solid Steel Construction No-Slip/No-Strip Torx Head Screws
Integrated Square Recoil Lug Fits Weaver Style Bases

Attributes

Name: 30MM LOW RINGS, BLACK
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 100046175
Mfr. No.: 49310
Finish: Black
Scope Tube Diameter: 30mm
Style: Weaver-Style Rings
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 117mm
UPC: 604544633771

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die GRAND SLAM TOP
MOUNT RINGS WEAVER 30MM LOW RINGS, BLACK

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der GRAND SLAM TOP MOUNT RINGS WEAVER 30MM LOW RINGS.
Diese Ringe wurden entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Montage für Ihr Zielfernrohr zu bieten. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Komponenten des Produkts in gutem Zustand sind, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig die Montage und den Zustand der Ringe, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen
und keine Anzeichen von Verschleiß aufweisen.
Informieren Sie sich über Rückrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform und melden Sie unsichere
Produkte sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Ringe richtig auf der WeaverStilBasis montiert sind, um eine sichere Verbindung
zu gewährleisten.
Überprüfen Sie den quadratischen Rückstoßstift vor jeder Verwendung, um sicherzustellen, dass er korrekt
sitzt und funktionsfähig ist.
Verwenden Sie nur die mitgelieferten rutschfesten TorxSchrauben, um eine sichere Montage zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung während der Installation, um Beschädigungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine Teile lose sind, bevor Sie das Zielfernrohr verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie den Lieferumfang auf Vollständigkeit.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben, insbesondere einen
TorxSchraubendreher.

Installation:

Platzieren Sie die Ringe auf der WeaverStilBasis.
Führen Sie die TorxSchrauben durch die vorgesehenen Löcher und ziehen Sie sie gleichmäßig an.
Achten Sie darauf, dass der quadratische Rückstoßstift in die dafür vorgesehene Einkerbung passt.

Überprüfung:

Überprüfen Sie nach der Installation, ob die Ringe fest sitzen und keine Bewegung aufweisen.
Führen Sie vor der ersten Nutzung einen Test durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert ist.

Nutzung:

Verwenden Sie das Zielfernrohr nur auf einer stabilen und sicheren Plattform.
Achten Sie darauf, dass Sie bei der Nutzung keine übermäßigen Rückschläge verursachen, die die
Ringe beschädigen könnten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie die notwendigen Informationen und
Unterstützung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und Zuverlässigkeit Ihres Produkts von der richtigen Verwendung und
Wartung abhängt. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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GRAND SLAM TOP MOUNT RINGS 30MM LOW RINGS,
BLACK Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Weaver Grand Slam Top Mount Rings. These rings have been designed to provide
maximum stability and confidence when mounting your scope. This safety instruction guide is intended to help you
understand how to use the product safely and effectively, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Regularly inspect the rings for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Improper installation or use of the rings may lead to scope misalignment or detachment,
which can cause injury or damage.
Avoiding Hazards:

Ensure that the rings are securely fastened to the base and that the scope is properly mounted.
Do not exceed the manufacturer’s specifications for scope weight and size.
Use only the provided Torx head screws to secure the rings.

AgeSpecific Warnings: This product is not intended for use by children. Adult supervision is recommended
when used in environments where children are present.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a Torx screwdriver.
Ensure that the mounting surface is clean and free of debris.

Installation:

Place the Weaverstyle base on your firearm according to the manufacturer's instructions.
Position the Grand Slam Rings on the base, ensuring that the integrated square recoil lug is aligned
correctly.
Insert the provided Torx head screws into the rings and tighten them securely. Ensure that the screws
are not overtightened to avoid damaging the rings or base.
Mount your scope into the rings, ensuring it is level and properly aligned.

Usage:

After installation, check the stability of the scope and rings before use.
Regularly inspect the rings and screws for any signs of loosening or wear during usage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and plastic waste.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
on the packaging or the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using your
Weaver Grand Slam Top Mount Rings.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux Weaver Grand
Slam

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux Weaver Grand Slam Top Mount Rings 30mm Low Rings, Black. Ce guide est conçu
pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document afin d'assurer une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser les anneaux dans le cadre prévu.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne dépassez pas le poids recommandé pour la lunette que vous installez.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Suivez toutes les instructions d'installation pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation correcte: Assurezvous que les anneaux sont correctement fixés à la base de votre lunette pour
éviter tout mouvement indésirable.
Vérification des vis: Utilisez les vis à tête Torx antiglissement/antidérapage fournies. Vérifiez leur serrage
avant chaque utilisation.
Évitez les impacts: Ne laissez pas tomber ou heurter les anneaux pendant l'installation ou l'utilisation.
Conditions climatiques: Évitez d'exposer les anneaux à des conditions extrêmes (humidité, chaleur
excessive) qui pourraient affecter leur performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx.
Assurezvous que la lunette et la base sont propres et sèches.

Installation:

Placez les anneaux sur la base de style Weaver.
Insérez les vis à tête Torx dans les trous prévus et serrezles doucement.
Vérifiez que les anneaux sont bien alignés et fixés solidement.

Utilisation:

Une fois installés, testez la lunette pour vous assurer qu'elle est stable.
Effectuez des vérifications régulières pour vous assurer que les anneaux n'ont pas bougé.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les anneaux dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets métalliques.
Si possible, recyclez les matériaux en acier.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour les informations de sécurité. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience avec les anneaux
Weaver Grand Slam!
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo degli Anelli
Weaver Grand Slam 30mm Low Rings

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli Weaver Grand Slam 30mm Low Rings. Questo prodotto è progettato per garantire la
massima sicurezza e prestazioni durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Verifica sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o segni di usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che gli anelli siano montati correttamente sulla base del cannocchiale.
Controlla che le viti Torx siano ben serrate per evitare movimenti indesiderati durante l'uso.
Non sovraccaricare gli anelli con un peso eccessivo oltre le specifiche del prodotto.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Non smontare o modificare gli anelli senza consultare il manuale del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, come un cacciavite Torx.
Controlla che la base del cannocchiale sia compatibile con gli anelli Weaver.

Installazione:

Posiziona gli anelli sulla base del cannocchiale allineandoli correttamente.
Utilizza il cacciavite Torx per fissare le viti senza applicare troppa forza.
Verifica che gli anelli siano saldamente montati e non si muovano.

Uso:

Quando utilizzi il cannocchiale, assicurati di mantenere una presa salda e di non esercitare pressioni
eccessive sugli anelli.
Controlla periodicamente il serraggio delle viti durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla gli anelli e i materiali di imballaggio secondo le linee guida di
riciclaggio della tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare gli Anelli Weaver Grand Slam 30mm Low Rings in modo
sicuro e responsabile, garantendo così un'esperienza di tiro ottimale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla GRAND SLAM TOP
MOUNT RINGS WEAVER 30MM LOW RINGS, BLACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni Weaver Grand Slam. Naszym celem jest zapewnienie Twojego bezpieczeństwa oraz
satysfakcji z użytkowania produktu. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa,
użytkowania oraz instalacji pierścieni. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj pierścienie w suchym miejscu, z dala od dzieci.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas instalacji pierścieni, upewnij się, że używasz odpowiednich narzędzi oraz śrub Torx, aby uniknąć
uszkodzenia.
Nie przeciążaj pierścieni; stosuj się do zaleceń producenta dotyczących maksymalnej wytrzymałości.
Zawsze upewnij się, że pierścienie są prawidłowo zamocowane przed użyciem broni.
Nie używaj pierścieni do celów innych niż te, do których zostały zaprojektowane.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy wszystkie elementy są w komplecie.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia, w tym klucz Torx.

Instalacja:

Umieść pierścienie na bazie w stylu Weaver.
Użyj śrub Torx do mocowania pierścieni. Upewnij się, że są one dobrze dokręcone, ale nie przesadnie,
aby nie uszkodzić materiału.
Sprawdź, czy pierścienie są stabilne i nie poruszają się.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu, upewnij się, że luneta jest prawidłowo zamocowana w pierścieniach.
Regularnie sprawdzaj mocowanie pierścieni przed każdym użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj pierścieni do ogólnych pojemników na odpady; skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać
informacje na temat recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Dziękujemy za wybór pierścieni Weaver Grand Slam. Bezpieczeństwo i satysfakcja z użytkowania są dla nas
najważniejsze.
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GRAND SLAM TOP MOUNT RINGS WEAVER 30MM
LOW RINGS, BLACK Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit GRAND SLAM TOP MOUNT RINGS WEAVER 30MM LOW RINGS, BLACK. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan luotettavaa ja turvallista käyttöä. Tässä käyttöohjeessa esitetään tärkeitä turvallisuusohjeita,
asennusohjeita ja tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että kiinnitysrenkaat ovat tiukasti kiinni ennen ampumista.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä vain suositeltuja lisävarusteita ja komponentteja.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valitse sopiva kiinnityspinta, joka on puhdas ja kuiva.
Aseta kiinnitysrenkaat paikalleen ja varmista, että ne ovat linjassa.
Kiinnitä renkaat tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.
Tarkista asennuksen jälkeen, että renkaat ovat tukevasti paikoillaan.

Käyttö

Varmista, että kaikki säädöt on tehty ennen ensimmäistä käyttöä.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Seuraa kaikkia turvallisuusohjeita ja varoituksia.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi tarkempia ohjeita.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että käytät EU:ssa hyväksyttyjä kanavia turvallisuusongelmien ilmoittamiseen.

Yhteenveto
GRAND SLAM TOP MOUNT RINGS WEAVER 30MM LOW RINGS, BLACK on suunniteltu turvalliseen ja
luotettavaan käyttöön. Noudata aina tässä ohjeessa annettuja turvallisuusohjeita ja asennusohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen käytön. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för GRAND SLAM TOP MOUNT
RINGS WEAVER 30MM LOW RINGS, BLACK

Introduktion
Tack för att du valt Weaver Grand Slam Ringar. Denna produkt har konstruerats för att ge dig pålitlighet och säkerhet
när du använder den. För att säkerställa en trygg och säker användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skada eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att den valda basen är kompatibel med Weaverstil ringar.
Använd alltid Torxhuvudskruvar som medföljer produkten för korrekt installation.
Se till att ringarna är ordentligt fästa innan du använder kikarsiktet.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller har tecken på slitage.
Använd skyddsglasögon vid installation och justering av kikarsiktet för att skydda ögonen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga, inklusive Torxskruvmejsel.
Rengör ytan på basen där ringarna ska installeras.

Installation:

Placera ringarna på den valda Weaverstil basen.
Använd Torxhuvudskruvarna för att fästa ringarna.
Dra åt skruvarna jämnt för att säkerställa att ringarna sitter stabilt.
Kontrollera att det inte finns några glapp eller rörelser i ringarna.

Användning:

Montera kikarsiktet i ringarna och justera det till önskad position.
Kontrollera att kikarsiktet är ordentligt fastsatt innan du använder vapnet.
Utför en säkerhetskontroll av hela systemet innan du skjuter.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna och kassera produkten enligt lokala föreskrifter för metallavfall.
Återvinn materialet om möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnamn och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av dina Weaver
Grand Slam Ringar. Tack för att du bidrar till en säkrare användning av produkter!
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Bezpečnostní pokyny pro použití kroužků GRAND
SLAM TOP MOUNT RINGS WEAVER 30MM LOW
RINGS, BLACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky GRAND SLAM TOP MOUNT RINGS WEAVER. Tento produkt byl navržen s
ohledem na vaši bezpečnost a spokojenost. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní
pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajištění bezpečného používání: Tento produkt je navržen tak, aby splňoval bezpečnostní normy EU.
Používejte jej pouze podle pokynů.
Zkontrolujte produkt před použitím: Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou na kroužcích žádné
viditelné poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte mimo dosah dětí: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte jej na bezpečném místě, mimo
dosah dětí a zranitelných osob.
Informujte se o možných rizicích: Seznamte se s potenciálními riziky spojenými s používáním puškohledů a
jejich montáží.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte pouze s kompatibilními puškohledy a montážními podložkami: Zajistěte, aby váš puškohled byl
kompatibilní s Weaver style podložkami.
Nepoužívejte poškozené kroužky: Pokud zjistíte, že jsou kroužky poškozené, přestaňte je používat a
kontaktujte prodejce.
Dodržujte doporučené utahovací momenty: Při instalaci kroužků dodržujte doporučené utahovací momenty
pro šrouby, abyste předešli poškození.
Neprovádějte úpravy: Neprovádějte žádné úpravy na kroužcích, které by mohly ovlivnit jejich funkčnost nebo
bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák s Torx hlavou).
Zkontrolujte, zda máte kompatibilní puškohled a montážní podložky.

Instalace kroužků

Umístěte kroužky na montážní podložku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že kroužky jsou správně umístěny a utahujte šrouby rovnoměrně.
Použijte doporučené utahovací momenty pro šrouby.

Kontrola po instalaci

Po instalaci zkontrolujte, zda jsou kroužky pevně uchyceny a zda nedochází k žádnému pohybu.
Otestujte puškohled na střelnici, abyste se ujistili, že je správně nastaven.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zeptejte se místních úřadů na správné postupy likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Věříme, že kroužky GRAND SLAM TOP MOUNT
RINGS WEAVER přispějí k vašemu úspěchu při lovu a střelbě.


